TUOMIO 14.12.1995 — ASIA C-17/95

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (viides jaosto)
14 piivini joulukuuta 1995 °

Asiassa C-17/95,

Euroopan yhteisdjen komissio, asiamieheniin oikeudellinen neuvonantaja Gérard
Rozet, prosessiosoite Luxemburgissa c/o oikeudellisen yksikon virkamies Carlos
Goémez de la Cruz, Centre Wagner, Kirchberg,

kantajana,

vastaan

Ranskan tasavalta, asiamichiniin ulkoasiainministerion oikeudellisen osaston
apulaisosastopdillikk6 Edwige Belliard ja saman osaston ulkoasiainsihteeri Jean-
Louis Falconi, prosessiosoite Luxemburgissa Ranskan suurlihetyst6, 9 boulevard
du Prince Henri,

vastaajana,

jossa kantaja vaatii yhteisdjen tuomioistuinta toteamaan, etti jitettyadn annetussa
méiriajassa saattamatta voimaan ne lait, asetukset ja hallinnolliset mairiykset,
jotka ovat tarpeen vesiviljelmissi tuotettuja eliimii ja muita tuotteita markkinoille
saatettaessa noudatettavista terveysmairiyksistd 28 piivind tammikuuta 1991 anne-
tun neuvoston direktiivin 91/67/ETY (EYVL L 46, s. 1), eldinten suojelusta kulje-
tuksen aikana 19 piivini marraskuuta 1991 annetun neuvoston direktiivin
91/628/ETY, jolla on muutettu direkeiiveja 90/425/ETY ja 91/496/ETY (EYVL L
340, s. 17) ja hevosruton valvonnasta ja sen levidmisen ehkaisemisestd 29 paivind
huhtikuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/35/ETY (EYVL L 157, s. 19)

* Oikeudenkiyntikieli: ranska.
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saattamiseksi osaksi kansallista oikeusjirjestystd ja jitettyddn tdstd edelld mainitussa
médriajassa ilmoittamatta, Ranskan tasavalta on laiminlyonyt sille EY:n perusta-
missopimuksen mukaan kuuluvat velvollisuudet,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (viides jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja D. A. O. Edward sekd tuomarit
J. C. Moitinho de Almeida, C. Gulmann (esittelevd tuomari), P. Jann ja L. Sevén,

julkisasiamies: A. La Pergola,
kirjaaja: R. Grass,

ottaen huomioon esittelevin tuomarin kertomuksen,

kuultuaan julkisasiamiehen 9.11.1995 pidetyssd suullisessa kisittelyssd esittdman
ratkaisuehdotuksen,

on antanut seuraavan

tuomion

Euroopan yhteiséjen komissio on nostanut yhteisdjen tuomioistuimen kirjaamoon
18.1.1995 jattimillddn kannekirjelmilld EY:n perustamissopimuksen 169 artiklaan
perustuvan kanteen, jossa se vaatii yhteisdjen tuomioistuinta toteamaan, etté jitet-
tydin annetussa miiriajassa saattamatta voimaan ne lait, asetukset ja hallinnolliset
midriykset, jotka ovat tarpeen vesiviljelmissd tuotettuja eldimid ja muita tuotteita
markkinoille saatettaessa noudatettavista terveysmiardyksistd 28.1.1991 annetun
neuvoston direktiivin 91/67/ETY (EYVL L 46, s. 1), eldinten suojelusta kuljetuk-
sen aikana 19.11.1991 annetun neuvoston direktiivin 91/628/ETY (EYVL L 340, s.
17), jolla on muutettu direktiiveji 90/425/ETY ja 91/496/ETY, ja hevosruton
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valvonnasta ja sen leviimisen ehkiisemisesti 29.4.1992 annetun neuvoston direktii-
vin 92/35/ETY (EYVL L 157, s. 19) saattamiseksi osaksi kansallista oikeusjirjes-
tystd ja jatettyddn ilmoittamatta tdstd edelli mainitussa midriajassa, Ranskan tasa-
valta on laiminly6nyt sille EY:n perustamissopimuksen mukaan kuuluvat
velvollisuudet.

Direktiivin 91/67 29 artiklan 1 kohdassa, direktiivin 91/628 21 artiklan 1 kohdassa
ja direktiivin 92/35 20 artiklan 1 kohdassa siidetdin, ettd jisenvaltioiden on ryh-
dyttdva tarpeellisiin toimenpiteisiin niiden direktiivien saattamiseksi osaksi kansal-
lista oikeusjarjestystd direktiivin 92/35 osalta viimeistidn 31.12.1992 mennessi ja
direktiivien 91/67 sekd 91/628 osalta viimeistadn 1.1.1993 mennessi ja ettd direk-
tiivien 91/628 ja 92/35 tdytintdonpanosta on lisiksi vilittémisti ilmoitettava
komissiolle.

Ranskan hallitus on vastineessaan todennut, ettd direktiivi 91/67 oli saatettu osaksi
kansallista oikeusjirjestysti eldvien merinilvidisten ja meridyridisten vesiviljelyssi
noudetettavista terveysmiiriyksisti 26.1.1995 annetulla asetuksella nro 95-100,
joka oli julkaistu Ranskan tasavallan virallisessa lehdessi 2.2.1995 (s. 1775).

Komissio on 15.5.1995 piivityssd kirjeessddn todennut timin toimenpiteen ja —
katsottuaan, etti direktiivi 91/67 oli asianmukaisesti saatettu osaksi Ranskan kan-
sallista oikeusjirjestysti — ilmoittanut peruuttavansa vaatimuksensa tiltd osin,
mutta pitdytyvinsi kanteessaan siltd osin, kuin siini oli kysymys direktiiveistd
91/628 ja 92/35.

Ranskan tasavalta ei kiistd sit3, ettei direktiivejd 91/628 ja 92/35 ole saatettu osaksi
kansallista oikeusjirjestysti annetussa miiriajassa, mutta se huomauttaa, etti niitd
sdannoksid, joilla ndmi on tarkoitus toteuttaa, valmistellaan parhaillaan.
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Koska direktiiveja 91/628 ja 92/35 ei ole saatettu osaksi kansallista oikeusjirjestysti
naissd direktiiveissd vahvistetussa miiriajassa, komission tissi suhteessa esittimii
jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittimisti koskevaa viitetti on pidettivi
perusteltuna.

Tdmén vuoksi on todettava, ettd Ranskan tasavalta on laiminlyényt sille direktiivin
91/628 21 artiklan 1 kohdan ja direktiivin 92/35 20 artiklan 1 kohdan mukaan kuu-
luvat velvollisuudet jitettyddn annetussa madriajassa saattamatta voimaan ne lait,
asetukset ja hallinnolliset midrdykset, jotka ovat tarpeen direktiivien 91/628 ja
92/35 saattamiseksi osaksi kansallista oikeusjirjestystdan.

Oikeudenkiyntikulut

Tyojarjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asianosainen, joka hiviii asian, vel-
voitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Saman artiklan 5 kohdan mukaan asianosainen, joka peruuttaa kanteensa, velvoite-
taan korvaamaan oikeudenkéyntikulut, paitsi siind tapauksessa, ettid peruuttaminen
katsotaan kohtuulliseksi vastapuolen menettelyn vuoksi.

Komissio on luopunut tietyistd kanteessa esittdmistddn vaateista sen vuoksi, ettd
Ranskan tasavalta on kanteen nostamisen jilkeen ryhtynyt tarvittaviin toimenpitei-
siin saattaakseen direktiivin 91/67 osaksi kansallista oikeusjirjestystiin.

Niin ollen komission kanteen osittainen peruuttaminen on perusteltu Ranskan
tasavallan menettelyn vuoksi, joka on siti paitsi hivinnyt asian.
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1z Ranskan tasavalta on siten velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Niilld perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (viides jaosto)

on antanut seuraavan tuomiolauselman:

1) Ranskan tasavalta on, jitettydin annetussa mdiriajassa saattamatta voi-
maan ne lait, asetukset ja hallinnolliset miiriykset, jotka ovat tarpeen

— eldinten suojelusta kuljetuksen aikana 19 piivind marraskuuta 1991
annetun neuvoston direktiivin 91/628/ETY, jolla on muvtettu direktii-
veji 90/425/ETY ja 91/496/ETY,

ja

— hevosruton valvonnasta ja sen leviimisen ehkdisemisestd 29 paivind
huhtikuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/35/ETY

saattamiseksi osaksi kansallista oikeusjirjestystd, laiminlyonyt sille edelld
mainitun direktiivin 91/628 21 artiklan 1 kohdan ja edelli mainitun direktii-
vin 92/35 20 artiklan 1 kohdan mukaan kuuluvat velvollisuudet.
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2) Ranskan tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Edward Moitinho de Almeida Gulmann

Jann Sevén

Julistettiin Luxemburgissa 14 piivini joulukuuta 1995.

R. Grass D. A. O. Edward

kirjaaja viidennen jaoston puheenjohtaja
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